


CHAPTER 96: WELCOME TO ANJOU 
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WHOOH 
DEAR, YOU 
MIGHT WANNA e 
CHECK IF ٤ 


STILL ALIVE 
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WHAT THE 
HELL KINDA 
DIALECT 16 











arr ; zi 
2а 
S N 
we : 
B ^ 
٢ 2% 
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WE'RE THE 
ZAKURO 
BROTHERS, 


ANJOU. 
IS THIS 
ALL THE 
FRONT OF 
ARMAMENT 
HAS TO 
OFFER? 



































TH--THESE 
GUYS ARE 
INSANELY 
STRONG! 


























I CAN'T 


Р | OS BELIEVE 
2 = / ICHIZEN AND 
| KAZUMASA! 


THEY JUST 
I IĠNOREP OUR 










WARNINGS 
AND WENT 
TO ANJOU 
REGARD- 
Less! 










































































CAN’T 
SAY I'M 
SURPRISED. 
THERE’S NO 
WAY THEY 
WERE GOING 











TO STAY QUIET 
AFTER WHAT 
HAPPENED. 


|" ( リグ グー 


WE'RE 
SUPPOSED TO 


y DOING STUFF 
ON THEIR OWN 
ACCORD! 





HIBINO, 
MIZUGUCHI, 
TOPOKIN, THEY 
ALL WANNA ĠO 
TO ANJOU SO 
ВАР THEY CAN 
TASTE IT. 




































































































































































































































































WHEN THOSE b AND 
1 m 
THEY РОТ! = THEY’RE 
icu NOT GONNA 
BE HAPPY 
ABOUT YOU 
LETTING 
- ICHIZEN 
T ANP KAZU- 
EX- ; MASA DO 
ACTLY! の THEIR OWN 
THING. 
THIS IS ーー 
PRECISELY = 
WHAT BEING A 
TEAM ISN'T 
ABOUT! 
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I'M GONNA 
GO THERE TO 
SET IT UP. 


SLOW 
POWN PUPE, 
YOU'RE THE 
МСЕ-НЕАР. 


IT'S ABOUT 
GETTING BACK 
THOSE TWO, 


END THIS 
ROUND ROBIN 
BY FINISHING 
THIS WAR IN 

ONE GIANT 

BATTLE. 





BESIDES, 

SHINICHI 

IS THERE, 
TOO. 
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EVERVBOPV'S 
| GONNA WANNA BE 
REAPV FOR WHEN 
THE TIME COMES, 
50 THEY’LL STOP 
FUCKING AROUND 
UNTIL THEN. 


OF COURSE, 
ICHIZEN AND 
VAZUMASA'S 
PUNISHMENT 
WILL BE THAT 


THAT ONLY 
MAKES IT MORE 
PANGEROUS 
FOR YOU TO бо 
TO ANJOU BY 
YOURSELF. 


I'M NOT 
GOING THERE 
LOOKING FOR A 
FIGHT... AND IT’S 
EASIER TO MOVE 
AROUND IF I’M 
ALONE. 





THE 
FRONT OF 
ARMAMENT, 


KUWAHARA É 


















































IF YOU'RE 
OUT FOR 
BLOOD YOU'LL 
HAVE TO LOOK 
ELSEWHERE, 
BUT FOR 
EVERYTHING 
ELSE, Т/М 

YOUR GUY. 
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I WANT 
YOU TO 
GO OUT 
LOOKING 


FORA 
SUITABLE 
PLACE 
FOR THE 


DECISIVE 
BATTLE. 


SOMEWHERE 
IN BETWEEN THIS 
TOWN AND ANJOU, 
AND IT HAS TO BE 


OUT OF SIGHT. 


/ N 
Wi You 
NN нови, YOU TALJAN 
, ТАКОМІ. 
GOING FULL ALWAYS 
SKINHEAP 16 THINKING 
A PRETTY AHEAD! 
DRASTIC 
CHANGE! 





ARMAMENT- 
LIKE, BUT STILL 
ARMAMENT! JUST 
LIKE THE REST 
OF Me! 


DID YOU 
FORGET 
WHAT SIDE 
YOU'RE ON 


ĦA 
AN < 1 


























SHUNT! ES 


I 
DON’T LOOK 
ANYTHING 
LIKE THE 
AVERAGE 
ARMAMENT 
MEMBER! 


YOU/RE 
RIGHT. YOU 
DON’T LOOK 


LIKE AN 
ARMAMENT 
GUY... 
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THIRTY MINUTES LATER, AFTER 
LEARNING OF THE EXISTENCE OF THE 
ZAKURO BROTHERS, WHO HAD HOSPITALIZED 


YAMAGUCHI ZENJIROU AND SHIMADA JIROU, 
THE ARMAMENT'S RAGE WAS FUELED 
ONCE AGAIN. 





THIS 

NEW COMBI- 

NATION OF 

CHARACTERS 

WHO WOULD 

/ CARRY THE 
に / 、 ARMAMENT IN 
Y Hé] THE FUTURE, 

7 سل‎ WAS ALSO 
ч / / LOOKING FOR 
AN. ンク THE ZAKURO 
“МД BROTHERS. 
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74 
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HEY BAGS, 
А WHAT'CHU 
LOOKIN’ АТ?! 











































































































DON’T —. lw 
THREATEN Í MIR uus 
OLD LAPIES. In A... 
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DON'T THROW 
CIGARETTE 
BUTTS OUT ON 
THE STREET. 


= YA) Ay) 
i= NV) 
\ 


AN À инда?! 
NE ER WHAT THE 
HELL’S IT 
x ) MATTER 
I MEAN, N marrer 
WHAT THE ` ju THROW 
FUCK? ARE | 24 $ Ж uem 
YOU SOME Ñ Р 
SORTA TREE NN 
HUGGER?! 


SOME RANDOM 
PUNK THREW A 
CIGARETTE BUTT 
ON THE STREET 
IN FRONT OF 
YOUR EYES, 


WOULDN’T 
THAT PISS 
YOU OFF? 
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I'P KICK 
HIS ASS 
ON THE 





EXACTLY! 
$0 DON’T РО 
ANYTHING 
THAT WOULD 
PISS YOU OFF 
IF OTHERS 

DID IT. 
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А-- 
ANYWAY, AS 
SOON AS WE 
FIND THOSE 
ZAKURO 
ASSHOLES, 


FUCKERS! 


Xm 


ха 
5555 


WHAT'RE 
YOU SAYING?! 
LET'S KICK 
SOME ASS! 


557 


ARE YOU STUPID? 
THE ONLY THING 
WE'LL Po IF We 
FIND THEM, IS 
CALL KIM-SAN. 
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ZENUI- 
ROU AND 
SHIMADA- 
SAN WERE 
PRACTICALLY 
PORTANT! DESTROYED 


ТЕ THE TWO OF 


US TAKE CARE OF 
THEM, IT'LL RISE 
OUR ESTEEM! 








UP, YOU. IT 
WOULD RAISE 
OUR ESTEEM. 

NOT RISE IT. 


LISTEN 
ж” 
ж 























































































АМР 
BESIDES, 
EVEN IF YOU 
AND ME PIP 
DEFEAT THE 
ZAKURO 
IT WOULP BROTHERS, 
LOWER THE 
POSITIONS OF 
ZENJIEOU AND 
SHIMADA- 
SAN. 
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| NUS NI кыне 


FUL! 















































YOU'VE 
ALWAYS 
BEEN ABLE 
TO SAY AND 
DO WHATEVER 
YOU WANTED 
BECAUSE 
OF YOUR 
TRENGTH, 
RIGHT? 


STEALING, Š 


] BEATING 
UP ANYONE 
WHO ANNOYS 
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: I'M GUESSING 
YOU’VE NEVER ONCE 
HOUGHT ABOUT THE 
FEELINGS OF THOSE 
YOU BEAT UP OR 
STEAL FROM... 
THAT'S 
NO GOOD. 


THOSE WHO DON’T 

UNDERSTAND HOW 

PEOPLE FEEL, WHO 
DON’T EVEN TRY 
TO UNDERSTAND, 
THOSE ARE THE 

REAL “STUPID 
ASSHOLES.” 
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BEING 
6.00? AT 
FIGHTING... 
IT’S TRUE. 
FOR GUYS 
LIKE US, 
IT’S IM- 
PORTANT 


SO IF THAT'S BUT FOR 
ALL YOU KNOW, E EVERYONE 
THEN, AS A MAN, ELSE, ALL IT 
YOU WON’T EVER E WARRANTS 16 
RAISE YOUR \ А BIG “50 

ESTEEM. 


AS 


І THINK 
THAT'S WHAT 
AKIRA-SAN 
WANTS YOU 
TO UNPER- 
STAND... 
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OW 
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ENOUGH 
TO KEEP 
ME FROM 
WHOOPING 
HIS ASS! 


ZENJIROU AND 


SHIMADA=SAN WERE 
TAKEN OUT BY THE 

< ZA レ UEO BROTHERS 
ZENJIROU 


WHAT?! 


AND SHI- 


DURING THE DAY, 
мара?! 


THEY/VE BEEN 
HOSPITALIZED. 





FAMOUS 
ALL AROUND 
ANJOU! 


IN 
THAT CASE, 
LET'S TAKE 
OUT ANOTHER 
TWO OR THREE 
GUYS BEFORE 
WE HEAD 





HHHHHHHW 


| 


































































































































































































































































































































































































































































ба 
SOMEONE’S [ ` 
COMING! 


















































2 Ж Y LA 
2 / Ay 
// 


ü y i И 



































































































































































































































































































































































































































































WELCOME 
TO ANJOU. 









































































































































































































\ 6 = 
ZA / y) 
„де AR, = 





















































































































































WHO THE 
EFF ARE 
You?! 
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5 
ЕЗ 
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